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Lt silbowe De feeee?) lever
Les conpdoinene o i mnessae,
Et gqui ne se seut capliver
S LEivis sas miadslpesse

Jie seay que les amants constants
Nesonl pas agreables,

Crae les fommies foul en loul lewps
Girouetles muahles.

Philandre plain o affection
Parloit en celle sorte:

K il w'a plus de passion
Son esperance est morle.

Et | En] bien sevvu: el leal estre
De sereifewr deecend on magstee,

Une Histoire de Sorcier

(iilles, le Berger d’Arbrefontaine

(rilles, 1o Berger d’Arbrefontaine, est le méme Lype populaire,
connu dans toute I'Avdenne, que Pire- Andei, G lehéssew d' macrales,
le famenx maréchal-ferrant de Fosse-zue-Salm, dont le reoretle Martin
LESEUNE a conté naguére la légende (). Venu aprés Pire-Andri,
Diiye avait hérvité d'une partie de « ses livres ». On le consultait pour
les maladies, les vols, les maux du hélail, ete., et nombreux staient
ceux qui preféraient ses oracles aux remédes du médecin on du véte-
rinaire.,

Voici une histoire, telle que me l'a contée mon voizin Denis, le
maraicher. Elle fera mieux connaitre la puissance de notre smacré,
que toutes les deseriptions du monde.

Li baron do wviyédge di Haize,
commme lof ci qu'a dessans el minme
ef qu’ énne a nin, w'estial nin aimi
i ot aondes,

Ok 8¢ Pawle I fzint des mivas
soluriis...

Et d'ine girt a Pawte, on bé djor
d matin, log lex sfdves i lrovind
vikidis @ tehivauy, vatehes, vés, puyes,
fchins, corint 't ard les codrs,
sing qu'on savahe qui qu’ les avit
d'lahas.

On pinsa po Kminei qu' cestiit
ine farce. Puis on fdma so 'ne vin-

Le baron du willage de Harzé,
comme tout qui a de l'argent, et
méme celui qui n'en a pas, n'était
pas aimé de tout le monde.

L'un et l'autre lui faizaient de
mauvais souliaits. ..

Et d'une ehosze a 'autre (1), un beau
Jour au matin, toutes ges dcuries et

. Gtables, se trouvirent videées: che-

vaux, vaches, veaux, poules, chiens,
eouraient péle-méle dans les cours
gans qu'on pil savoir qui les avaient
lichas,

On pensa d’abord que c¢'était une
farce. Puis on erut 3 la vengeance

(1) Dans lo Bulletin de la Sociéité lidgeoise de Liltérature wallonne, L. XLIL

(1) Le conteur résume en cetle formule transitionnelle une série de faits qu'il
passe sous sllence, pour abréger : le procédé et la formule sont tout-A-fait populaires.
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djenee on vavdel. O lowhka, mins
o n frora v,

Et todis dvage, o malin, magrei
les molleex sevexs. wagree fol, Bt bizin

et d filiw g0 fex cniies.

i fea v'ud U preigesse, J et bing
few atdves, o bénika mimme lés Lrapets
avau ' Vénerdbe : ¢ w's fza rin,

In' ajele Hults, o paiie o Xam-
ree, qur fmanit a Harze, enne
flonelan ofjisi.

Tox costis, vgny-a dex homnries
qu’ aomdt Ffesik. Mg, o pou qu'
dii v didee vda ignya des ans 1
des ra-z-ans), cf Qui bracnul, brac-
nal ; el cesful lof,

Bulto énne estal onk. Lt edse est
fongte, mins po-a¢ v'm a noske
afaive, 1 fdét qu' noy passanhe
o la.

Naogse Rulto estil don hracnesir,
froesl M RN, passans,

A avif o' mant veés Fosses sa Siam,
e ol amiat evou fa, ol lhaenant,
ine mélchanie afamne.

I rat dtinde : 3l extinl quegques
camarades po-z-afuls,

It alint T pusx sovind vafinde b
gibier, sedy-t-i lve ow tohdvron, so
lex vihis fosses di tehdrbond,

Awmon clér di leune gqu'sl §
estini zely deds, Bulio éf in’ auie,
iz Lirint levis deds cdps o' fink a
mons o vint'-cing pids g0 on gran-
disnime live.

Is ' displowm’ tind ol les poyédichs
volint é Fawr, ming i3 n° rilrovind
gqu'poula : I live estat fldf

Devis djours gpreés, Fminme afaire
01 r'pasa, Puis [ (éddimun, El, sing
fin, Ui Wive léxd v'djooa 'minme dji :

dun valed, Un vedlla ot on ne frouva
rien.

Et continucllement, au malin,
malgre les nouvelles serrures, mal-
e toat, le bdtanl = retrouvat tou
joues dans L) colirs,

O BE wenie L cure, 11 vint bdnir
e Gtables, il bénil méme les trou-
peaux avee le viatique: il o’y AL rien.

Un appelé Bulto, du pays de
Samrée, qui habtait Harzé. entendil
parier de la chose,

Partout il ¥ a des hommes qui
aiment le fusil. Mais, du temps que
eoci se paseait (il ¥ a des ans ot des
ans), [cela importait pew | celui qui
braconnait, braconnait et ¢'¢tait toul.

Bulto était un eeux-la. La causc
est longue [a dire], mais pour arriver
i notre affaire, il faut que nous pas-
sions par la.

-
- -

Notre Bulto #tait done braconnier,
un peu plus, un pru moins, passons.

1l avait habite le pays de Fosses
sur-Salm, et il avait en la, en bra-
eonnant, une méchante affaire.

Il faut entendre (') = lis 2taient, &
quelques eamarades, a affuter.

lisallaient le plussouvent atténdre
le gibier,soil lidvee ou chevreuil, sur
les vieilles fosses de ¢harboaniers,

Par un elair de lune qu'ils y
détaient a deux, Bulto et un autre, ils
tirerent leurs deux coups de fusil a
moins de 25 pieds sur up énorme
libvre,

lls le déplumbrent, les poils vo-
lerent en 1'air, mais ils ne retrou-
vorenl que cela : le libvre avait Alo!

Deox jours aprés, le méme fil se
passa. Puisle lendemain. Et sans fin,
le lidvre lear joua le méme jeu: &

(1) Formule par laquelle un conteur annonce I'exposé d'une affaire.
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i polovpnhis, b balles, o Psd Mgl ey
Jrispele s, sins estat ol

Les byacnesney ay ' frane kb ggomd
e Cakivwd xtan @ ok !

I 0" g0 wésent pux siy a Caful,

E teit Kespleguant, af size, iy detr.
denit ije o TEL (djf n pebadime rin
sl o pol smomind), qu' avit djus-
Inmunt e comicien a fé o pays i
Sdm', fellt on .u'lh' digtierir ef iral
travd Iiiges, 8 bigvilyd o A fontinne,
Po ey pcou qurgny arvil a fe,

Comme ¢ foud 48, font pfait,

Dyiyes diha qui o o extiit van, [
I espliqua 1me saqued por [ tol sed,
el o o olha qu’ i vt dive de anles
quis deimd bert levs fusiks avow do
poyétch do live, qu'ingg o n° ris
keyiint pus vin,

Cés-chal trint sol lice comme
Iyiyes Cavit dit, I tehiea, ming iy
n' Fowrint nin.

Mins I'demégne d'aprés, 1l apur
dinf qu'er m'el vividrint pus,

Vochal pou qui s'avit passe,

L'homme (diale! dji 0 ritowmae
nin sol nom!) fiza pou qu’ estit con-
o'ni.,

Puis il ala ratinde li live o ¢
courti = Djiges I aviit dit qua 5* 1
['zit bin avou fied ot pou qu'i i
dyid, qu'i  trow'silt la timps o
grand.messe,

El & fourul insi,

Ls live vina comme po v'ni magni
azés cabus, ef, d'on edp, Caute N
tive a bowt pdrlant,

I'n’ eriya nin, ming { K'minca a
réli, arili, oute di hdyes et bowhons
disqu’a F'éw,

Et queand qu' noste homme i
ariea, il y trova 'ne vile feume do
viyddge qui &' lamit li rpale.

« Ah! dest e qui nos a fail véy
poula ! Fais tot dods, ji so8 d'ving

plombe, & balles, i lear lassait des
poils ol ¢ tant tout,

La= braconniers s'intimiderent : on
Vaurant Mé & moins!

lis 0'osaent plus aller a Paffut.

En digcutant, a la veillde, g divei-
doveat iqpues, un el Qe oo retom b
pas sur le nom en ece momenty, quail
avait jusiement une course & faime
au pays de Salm. ferail un petit dé-
tour et irait trouver Gilles, le berger
d'Arbrefonlaine, pour voir ee qu'il ¥
avaita lairoe,

Clomme il Dt dit, fut fail.

Gilles dit que ee n'atait rien. 1l lui
expliquaune chose pour lui tout seul,
et il lui dit quil devait dire aux
autrez de bourrer leurs fusils avee
des poils du liévre, qu'ainsi ile ne
risqueraient plus rien.

Ceux-ei tirérent sur le lidvre comme
Gilles U'avait dil. 1l eria, mais ils ne
l'eurent point.

Mais le dimanche saivant, il appri-
rent qu'ils ne le reverraient plus.

Voiei ce qui s'dtait passd,

Lhomme (diable! je ne retombse
pas sur le mom!) fit o qui étail
convenu.

Puis il alla attendre le litvre dans
son jardin; Gilles lui avait dit que
#'il faisail avee ol ce qu'il lui disait,
il le trouverait la peodant la grand'
messe.

El ee fut ainsi.

Le lidvre arriva comme pour venir
manger aux choux, et d'un coup
F'autre le tira & boul portant,

11 ne eria point, mais il commenga
a rouler, rouler, & travers les haies
et les buissons jusqu'au ruisseau.

Et quand notre homme & son tour
y arriva, il trouva unpe vieille duo
village qui se lavait I'épaule.

% Ah ! cest tol qui nous a fait voir
tout cela! File doux, je suis dans
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i ahiiat = faex b oake i conltricoan,
iy virs ymard, o Ceis torer !

— Nomna, nie om' toweaz nin, (Ceg
tiie 0 Mazarvin queom' omambit, A
it heiri e aljp mom .ﬁu‘,:-'. . N¢ iljinnz
w ok oy wn® wokand, el po m° pairt,

i v's promets di n° pas Vot »

{ promdia,

I ravonta Cafmire @ ses cama-
viidex, el tol 'minnee, 15 0" riveygint
gy pus i live émacrali,

L ]
- -

Oin timps aprés, Bultoquita Fosses
ef aig « mami a llarze.

It i v'trova on camardde el © 1k’
minga a bracmi.

fn djoiir al nul’, po n° nen ra-
precrtd 8 fustk, o ' cateha oonine
fehabole.

Li téddimin, 1 n'estiil pus la.

I pinsa d’abird qui »° camarade I
aril jored “ne farce. Mins, comme §
8 st nit, 1 Sdiha qui, pus qu'e n'é
avil gu' fu qui Knohiit Foeafche,
qu'i I aviil (ot bon' mant hapi.

Pol raveir, il avil dhi : 1 n'avit
qu'a-z-ald trovd Djiyes o én A fon-
fimre,

Dijiyes I prométe qu'i Trdrif.

Buite dimanda ine pitite puni-
pion po Fhomme. Diiyes li 'na on
papi:

« Qwand qu' ves séroz ol sed a
vosie ésse di feii, vos bonh'ros o ssus
a Mintencion do voletdr. Mins n' el
roupvioz nin: a Cintencion do voledr,
qui ¢ seiy qui ¢ voul, Etnili é
d'noz nin trop' [ »

Bulto Aza comme on If avil dit.

{1) Le Masarin : 1o Diable.

mondroit Fais ton acte de contrilion,
fu ¥as mourie, je vais e faer.

= Non, ne me tuez pas @ ¢est le
Mazarin (Y qui me ecommandait.
Maintenant je smis guénie.. N'en
parlez a personne de mon vivanot, ¢l
pour ma part, je vous promets de ne
plus recommenver. »

Il promit.

Il raconta la chose a sc8 cama
rades, el comme la vieille avait dit, ils
ne revirent jamais le libvre ensoreelé,

Quelque temps aprés, Bulto quitta
Fosses et alla habiter Harzt.

Il ¥ retrouva un camarade et il re-
commenca a braconner.

Uin jour soir, pourne pas rapporier
son fusil, il le cacha dans le creus
d'un arbre.

Le lendemain, il ne 'y trouva plus,

Il pensa d'abord que son camarade
lui avait joud une farce. Mais comme
celui-ci #'en défendait, il se dit que,
puisquil o'y avait que lui qui eon-
ndt la cachette, il le lui avait loul
bonnement volé,

Pour le ravoir, il avait facile ; il
devait tout simplement s'adresser &
Gilles d'Arbrefontaine,

(illes lui promit qu'il raurait son
fusil.

Bulto demanda une petite punition
pour I'homme, Gilles lui donna un
papier :

« Quand vous serez seul & volre
dtre, vous frapperez dessusil'adresse
du voleur, Mais ne l'oubliez pas : &
I'adresse du voleur quel qu'il soit. Et

oe lui en donnex pas trop! »

Bulto fit comme on lui avait dit,

WA LLANIA =%

Sewlmmant, 8 boshia fist sandjant o
o camayade g’ fimit of ssa,
el @ howha 2ol wient il i panare e o
¢ flasdl Greinze juiiy miatliile,

Kt Boalto s voutd nin s fusik !

Bulto vir’na svn. A fontinne,

Djsyes didsa arowu tu,

« Dji eriis bin, olisi-y + vor o'z qo'
Promipd ! vogse valedr a les (ehvés sal
cler ét tne rossdte bibe. Cest om
gard ! »

Ttulto ni manqua nin,

Il ala amen Fgidvd &8 i ¢ brova
8 fusik @ mon .

I K fessa s' petohi d gard, et ei-chal
i dspliqua comme « Pavut trovd ol
fehabole,

Po-zo¢ riv'nd al cdee do baven
r“l’fﬂl‘:é. Bulta ilon LT lfjﬂ'q',f a
Lafaire.

It ala troved Cbaron,

« A tdloz vosse tehivau, dii v vos
mini advi in' homme qu'drd vite
ardli powfa, »

Li baron s'méta a vive.

Mins qwand qu'i sarva qu'i va-
djihsil do biérdji d'én-A fontinne, i
n rige pus 0 fra aldll,

It espliqua s cdse d bidrdgi,

L biérdji hossiit del tiesse.

« Cest ine laide afairve. Diji w
sdriiz travayi tot dviit : § m' fdt les
leunes, qu'i dha. Minsi m' firé
083t triés priyésses, ei del parcesse
absotumint, et deiis autes. Lis po-
loz-ve aveir f

— Vos I'sdros, fra Fbaron,

— Aloz.r-zéd tranguile, dabird,
Dji v vinré trovi onk di cés djoirs.»

Djiyes ariva inequinzaine aprés,

Les vdriéis n'el volint nin v'phr,

Seulement il frappa en pensant a
o eamarale  pusgutl e sonpeon
Al bl feappea tellomen b gue e pan
v diabde o fatuinge jours malade.

Et Bulto ne retrouva pas son fusil!

Bulto revintvers A rbrefontaine.

Hiilles cauea avee lui,

« Je erois bien, ditil: vous vous
éles trompé! wotre voleur a les che-
veux clairs el une barbe rousse. (Test
un garde | »

Bulto n’hésita pas.

Il alla ehez le garde et ¥ trouva
2on fusil aceroché au mur,

Il confessa son peché au garde, ot
eeluiei lui expliqua comme il 'avait
trouvé dans le creus de arhre.

Pour on revenir & 'affaire du
baron de Harzé, Bulto entendit done
parler de 'afaire,

Il alla trouver le baron.

«Altele: votre cheval, jo vais vous
conduire prés d'un homme qui aura
vite arpéld cela, »

L& baron se mit a rire,

Mais quand il sut qu'il s'agissait du
berger d'Arbmrnql.linr. il ne mt
plus : il fit atteler.

Il exposa sa cause au berger,

Le berger hochait la téte,

« C'est une laide aftaire. Je ne
pourrais travailler immédiatement -
il me faul «les luness, dit il, Mais il
me faudra awssi trois prétres, celui
de la paroisse, absolument, et deux
autres. Pouvez-vous les avoir?

— Vous les aurez, dit le baron.

— Retournez tranquille, alors. Je
viendrai vous trouver un de ces
jours »,

Gillesarriva une quinzaine de jours
aprés,

Les valets ne voulaieal pas le re-
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PI'FH'.. H'['HI'\H- R e L1, ] JHT.I-'l'lI
J'li] WA .

bz slive @ vosse saiase g oot
Dijeges ol A fongteninet, »

L bawene aeaia o ol ond b s
abtlis fote g des fgnesses o vanting
miimt !

1 A-ve vog priesses

— hvins ine dimd hetfire, s sévant
rala.

— WWatidré, »

fhidyes fex mana o sbave des feh vaus
I wmeta I eq del pavieesse vite les
qeate  paltes o pus  melchand
Farcin.

s fhed qu't spasse, nr bowilos
nin: vos W orisquos vin, Mo o'
bandios min, c'ést nosge veye 'a los
quadsh d i, »

I mdita les deas aules proydssesozes
ileus cweénes oo stdve, @ fza sori tet
Crendde, 1 séva Fowhe al cli,

Fuis 1 méta do grain bénit ol serve
el o lofes lex creyellres qu't pave
trovd,

Puiz 1 K'minca a patrifgyi (')

Les teh’vaus se melont a dandse,

Li romcan vyl fes pavis achaqiee
cap o ped. L curd, d' zo00 tu, dstal (ot
freh del same gui & fowmif djus do
dax,

Las ouhs verdiint.

D& foni, ons ouh djuri qu'i 8’7
pasnil meéye bruls d infér,

Et Djiyes priut todos,

Tol d'on chp. ¥ véya on gros vilain
erapawd qui ghérichal (Cses pus
vite vés louh.

Dyjiyes Ui séroa.

a Ah! dji Clins, Satan, (enne
el : mog ' {3 mangqu'rany nins l..»

cevoir, affubléd comme un  sale
pay=an,

s Allez dire a volro maiire que o'est
tillles d' Arbrelfontaine ' o

b baron acceourul il aurat jetd
les portes par les fenetres de conten-
tement *

£ AVEZ Vous vos curts ?

— Trans une demi-heure ils seront
icl.

— Jattendrai, »

Giilles les conduisit dans I'eeurie, 1
mit le curt de la paroisse entee les
jambes du plus ardent des dlalons,

a Duoi qu'il arrive, ne bouges pas ;
vous ne risques rien. Mais ne bougez
pas, c'est notre vie a tous qui est en
jea!s

Il mit les deux autres curds dans
deus coins de "éeurie, il At sortir
tout le monde, il ferma la porte aclé,

Puis il mit du graions bénit dans la
serrure et dans toules les portes et
ouvertures qu'il put trouver.

Puis il commenca & réciter des
priéres.

Les chevaux commencereol a
danser.

L'etalon, de ehaque coup de pied,
arrachait les pavés, le curd, sous
lui, &tait tout mouille de I'écume qui
lui tombait du dos...

Les portes se pliaient (2).

Du dehors on edl juré quiil &y
passait mille bruita d’enfer.

Et Gilles priait toujours.

Tout-a-coup, il vit un énorme cra-
paud qui se trainait le plus vite pos-
sible vers la porle,

Gilles le suivit.,

«Ah! je te tiens, Satan! Tu es
pris, nous pe te manquerons pas!..»

(1) Pdtrifiygi, « dire des Pators », prier,
(2) Verdji, plier sur vol- mémo comme une baguette Aexible,
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Et ¢ Fsera, sdea, fAza tol cow qu'i
falit fe, s v ddvova ok,

f.l i'a'ﬂ'j:r.tli'-f If'.'ri' i sl #F ln'i1.
duxietfar fad faand rne Pesse, mins phe
vesse, fre ofe The ! e faa qadon
veyd Gk foleve wf woiege, f'i'li'u'r‘jrulf'ﬁrlra
fiax feew dgBpmrionifn !}

Diiges diha qui  Cacondjuredje
exlud faute o (59 ans, qu't n°si jay’
roid gieew van olesga” adon

Nonna, ¢ Caval faole po jries long-
timps = g ddisqu’a tant qui Cheare
st marquegreint en chifes romains !

L bavon Ppaya, ef 1 'nne vala,

Li ois cuvd (qui Lon Div dy son
Ame !) diha, lu, qu'i nlavil jawdy
réyou ine afaice s, of qur w
rolahk nin co v'passé tne heure
parvéye po vaveir les dis pus béles
annis i £'véye.

O n'a pu vin edyou a Harse,

Vielsalm, le {1 juin 1905,

bl le serra, serra, At tout o2 quil
fallait Gore. s ol ouvrit la porte,

Lot crapaud fit oo saut et il dis-
parut en lieliant une vesse, mas
ute vosse, frere de Diea! qui
quon vit tout Wea dans la cour, of
qiid infeela lows les batiments !

LA B

Gilles dit que Uexorcizme ¢tait [ait
pour (W ansl, qu'il ne e passerail
plus rien jusgu’a cette date,

Non, il Favait fait pour plus lung:
lemps @ jusiu’a o0 que la luns se
marique en chilfres romains |

Le baron le paya, et il sen re
lourna,

L4 vieux curd (que le bon Dieu ait
son dme !} racontaqu'il o'avait jamais
vu une telle chose, et qu’il ne vou-
drait pas repasser une heure pareille
pour ravoir les dis plus belles années
de ga vie.

On n'a plus rien vu a Harzé,

Joseph HENS,




L.es Enfants sur les Autels
Coutume populaire

I'ne pratique superstitiouse que nous croyons, sous cetle forme,
particuliere 4 Spa, 8y est implantée depuis une dizaine dannées.

Les wméres d'enfants chélifs on rachiliques saisissent Noceasion
de la procession de la Féte-Dieu pour allep asseoir lears bébés malades
dans le tabernacle des aulels-reposoirs clevés sur le parcours du cor-
Lege; espérant, par ¢e moyen, oblenir la gudrison de leurs mioches,
Lorsque a lien cetle cérémonie, on voit toujours quelques-unes de ces
femmes s amener avee lewr enfant sur les bheas el guetter Vinstant ou
le prétre, ayant présents l'oslensoir & la venoration des fideles, va
reprendre sa marche.

Prestement elles enjambent les quelques degrés de 'autel et
assoienl leur bébé, face au public, dans le tibernacle & ciel ouvert,

(et dLé, nous entendions des dtrangers, — des Francais, — assis-
tant & ce spectacle, blimer séverement celte superstition qu'ils
taxaient, non sans quelque raison, dindécente,

Une coutine analogue a olé, nous dit M, 0. Corson, conslatée i
Lidge el aux cnvirons. Elle existe aussi & Verviers el peul-itre
ailleurs.

Lorsque le prétre a passé aux autels-reposoirs, les marches de
ces petits monuments dphéméres sont envahies par la foule des
enfants qui étaient présents lors de la bénédiction Aussitot ils y vont
prendre leurs ébats : ils saulenl, courenl le long des gradins, gra-
vissent les degrés et les dégringolent, sans oublier d’aller s’asseoir sur
I'autel, comme quand on joue au < chatl perché »... Il est aisé de se
rendre compte que ce sont les méres qui envoient jouer la ces enfants.
Le but est de lear faire acquérir les grices que le Saint-Sacrement,
reposé sur l'autel, n'a pas manqué d'y déposer. On peut du reste
remarquer qu'aucune surveillance n'est exercée sur les aulels-repo-
soirs aprés le passage du prétre, alors qu'avant les voisins en écartent
sévirement la marmaille.

Avsiy BODY,

Renkin Sualem et ses (Euvres

D'aprés des travaux récents.

B0y FXRIN Seapnes, dout le nom est attaché au souvenir
de la etlébie machine de Marly, est né & Jemeppe-
Lsur-Meuse, le 29 janvier 145, lils de Repard Sualem
el de Catherine David, son épouse. Renkin ou Ren-
A nekin sont les diminutits de Renier (4).

Les documents font complétement défaut quant
# la jeunesse de RenKin, Pendant longtemps on a
dil ='en reférer entiérement aux braditions qui se sont conservées dans
le pays. Elles disent que Renkin fut, comme son pére, occupé dans les
charbonnages de la mégion, que toujours la mécanique l'attira, et qu'il
s‘occupail spécialement des machines d'épuisement de l'eau dans les
houwilléres. Les mémes Leaditions disenl qu'il ful Uinventeur de la
eilichire machine hydreaulique de Modave, d'apres lagquelle i1 aurait
invenle et construit ln machine de Marly, On raconte que Louis XIV,
émerveillé de voir I'oeuvre de Renkin, lui demanda comment il avait
pu imaginer une lelle merveille, et que 'ouvrier répondit av grand
roi co seul mol : Tof lusan! « en miditant ».

Voila & quoi se résument ces traditions, — qui ont été tour & tour
appuyées el contredites par divers auleurs.

On sait que dpitaphe de Renkin Sualem, & Bougival, dit de lui
qu'il fut « le seul inventeur » de la machine de Marly. Y a-t-il 14 une
intention ? Sans aucun doute. Du vivant méme de Renkin, la machine
fut attribuée & I'un de ses compagnons, Arnold de Ville, et 'on sait &
prisent que les agissements de celui-ci ont aidé & cette attribution, et
'ont méme suscitée.

L'opinion qui attribue la machine & de Ville et fait de Renkin un

{1) On & éerit Renkin, Rennekin, Rermequin. Les trols formes, qul se pronon-
sant de méme, existent dans Fonomastique 1 ise. Low formes Rankin, Rankonne,
Ranekin, Rannekin, que I'on trouve dans les Comptles do la machine de Marly, pro-
viennent d'une favsse proponciation.



2l WALLONIA

-..|||,||.]¢+ ouvrier. i, = Von veual, e maoleconses ¢ ode Denlreprise, o
pisisey in Franee d tonte diseussion pussqu’s present. Nows goen vou
loms pone preave gocun remsrguable artiele de Mo Pleree pg Mol
st e G eaad Pare of fes Bawre de Versailles, ou eel aubeae Gl un
histonigque tres inleressant el assez peut de Pélablissement el du déve-
lspprertmend shie Gl Pare, Auosujet de By machine de Maely, i aeense
wie bendance @ fabee cessortie e el do Baeon ol oeglgor vl
du technicien, en rappelant les honpeurs el profits dont ful comblé le
prewier par Louis X1V ().

La question a précccape i dilférentes reprises les dérmdils
liegeois, o dermier Hea, M. Pabbe Syivain Bavae, dans son Histoire
e ta Seiguewrat de Modare (7) oL dans un mémoive =picial ) dludia
les roles respectifs d'Arnold de Ville ot de Renkin dans Vinvention
el Uérection des machines de Modave et de Marly. Dix ans plus tard,
au Congros international de Mécanique organise & Voccasion de
I'Exposition de Liége, la question ful reprise avee une amplear non-
velle. M. DwrLsnavvess-Deny, professeur ¢mdérile a I'Université de
Li¢ge, ancien Recteur, étudiant les Anbiguités mécaniques de ta Betl-
giguee (*), avail ¢lé naturellement amend & s‘oconper de la machine
de Modave et de celle de Marly ; sa haule compétence lui parmetlait
d’apporter une discussion aulorisée de sources dont I'examen n'avait
guere pu étre fait jusqu'alors d'une maniére quelque pea approfondie.
En effet, il appovle dans Fordee technique on il pouvait plus que tout
autre se placer directement, outre des données inédites, des conclu-
sions toules neuves et tres infiressanles, méme ponr des profanes. Le
but historique de son memoire engageail au reste i revoir les discus-
sions failkes a d'avtres points de vue par ses devaneicers en la maligre,
Son mémoire reprend done la gquestion tout entiére. 1l suflll d’ajouter
qu'il Vépuise el que ce savanl ouvrage marque la fin des conbroverses
au sujel de Reukin et de Ville,

i) Revue dex Fddeg, numdro do janvier 1907 (6 IV, n® 37), ¢ 1 & 16, L'sniour dit
an propros wrmes (p. 8) @« Cest le gicar Arnold de Ville, ingemienr de Lidge, qui
avait apportd au Rol som invention ot avait &t aidd dens Peedcution par deus char
pentiers légeois du méme nom, désignds par les Comples, Paul et Renkin Seoalem
ou Swalem, » Plus loin (p. 9 « La partie Ia plus compliguée du matériel employ#
4 la construetion, par exemple lo corps de pompe ot les fers, ost falte au Pays do
Lidgo, ot o'est Ronkin Suslem, lo primcipal soliahoratenr de Cingenieur, qui va en
survelller la fabrication. » — L'%ude de M. ne Nowwac est d'autant plus imporiants
3:1: I'bistoire du domaine de Versailles reste snoore ineomplite, aprés lo bel ouvrage

cot autour sur La crdation de Versailles, Vorsallles, 1901,

(2) Lidge, Granpmost-Dovoens, 1805, Pages 126 & 138,
{3} Le véritable anteur de la machine de Marly. Bruzelles, PoLieuss, 1895,

(1) Guelques antiguités mécamiyues de la Belgique, par V., DwELssaovens- DEry,
fessour émérite & I'Université de Lidge, correspondant do |'Institut de France.
mtrﬂtﬁﬂhmdumihmdh Mines, ote., Lidge, 19035, t, IV, See-
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oest e plus sonvent o tmprantant e lexte weme du savant
professour de Livgo que nons allons téesimer pont nos leelvnrs ses
eridites el tres complites rocherelios.,

Uhe possede peu de docuiients sur la machine de Modave, =on
existence en 1675 est eerlaine, constalie par deés documoents de
Fépoque 11 est bdvs problable que sa construction est contemporaine
de celle du nouvesn ehiateau, ot date de GT ol 1408,

Cette machine étail destinéde & dlover los oaux du Hoyouy dans
la cour du Chateau. Lo hauteur de sofoulement élait Tenvivon ciu-
quants metres. | ne machine de celte puissance ¢lait 4 cotle ¢poque
cousiderde comme une véritable merveille, Celle-ci fonctionna pe-
dant de longues anndes. On en voyait quelques rostes en 1774, ot des
braces en IRG2, Aujourd’hui, 1] o'existe plus que la tour au-dessys de
laquelle les equx élaient montées, et une machine moderne dléve les
eaux du parc dans la cour du chiteau.

Le baron de Ville, que les auteurs fva ngats désignent comme autear
de la Machine de Marly, esl aussi parfuis cousidéré comme étant
Finveulear de eclle de Modave.

Il west pas possible dattribuer & de Ville I'invention de la ma-
chine de Modave, pour la bonne raison quen 1667 le fulur baron
nwavail que quatorze ans,

A cetle époque, Renkin Sualem ctait lui-indme bien jeune. Mais
les souvenirs traditionnels nous le représentent comme un homme
doué d'une rare intelligence. Initié dos lo joune age, par teadition de
famille, & ces sortes de travaux fort usités aux Pays de Lidge pour
Iépuisement des eaux dans les mines, il a pu se trouver i 22 ou 23
aus capable de wener & bon terme la construction de la machine de
Modave,

M. Th. Gorent a fait connaitre que, dés 1585, on s'élail preocenpé
i Lidge d'installer des apparcils d'exhaure empruntant leur force

lion de Mécanique appliquée, t. IV.) Trooz, Massart, 1906, In#° (255 [
chap, VI, Renkin Suadem et o Machine de Marf . e 60 A 191 u{l lﬂh.x M

|Sur notre demande, I'autour & blon voulu réserver & 1a Bibliothiéque
Liége un exemplaire de ce savant ouvrage, qui e trouve pourvu, ﬁmc:"ﬂ?u?
d'une note additionnelle dont nous signaions I'intérdt aus techniciens. Cette note eat
rolative & une errour de copie, faito par Waioim sur un texle de oE La JoscuEmx,
ot qui avait amend la discussion innérée par M. V, D.-D. au bas de la dite p. 105,
L'minent professour nous & fait I'honneur de nows charger de déposer, an outre
4 la mAme bibliothéque, une reproduction hotographique réduite de la oblébre
< Veue de la Machine de Marly » par Pierre tﬁﬂ'm (17135), dont on ne connailt plus
uo deux exemplaires actuellemont existant:. Celte réduction est dans les
provenant d'un pilotis de la machine de Renkin. — 0. €.]
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moleice aun courant de la Meuse., Co fut veaisemblahlement sans
sucecs. Mais en 161, seapparail un procédé do meéme genre, e entin,
G partie Jde o moment, les inventions de machines hydeauliques se
mlbiplerent dans e pays (*).

Cies machines appliguées o Uipuisement des eaux de mone olaent
done ehwose banabe au Pavs de Lidgge & Pépogue ol Von consteuisit 1o
machine de Modave. Llingéniosité des artisans lHegeois des divers
metiers élait réputde, Les charpenticrs, qui étaient les mecaniciens
de cos wruvres, savaien! tons consteuire el proportionner par rouline,
La tradition qui atiribue & un artisan spécialisle en la matiére I
construction de la machine de Modave, est done parfaitement digne
de (ol L'espiea de ginie dont Benkin sualem Gl pereave dans 1o suile
est un nouvel argument qui permel de lui atteiluer la conceplion
comie la réalisation de la machine de Modave.

Cotte machine «tait d7ailleurs une eovree oviginale a bl des
machines d'exhaure. Dans celles-¢i, « les roues molrices se trouvaient
généralement 4 la hauteur du dessus des puils d'épuisement, et les
tirants ou maitresse-tiges agissaient par traction sup les pistons des
pompes, qui étaient alors « soulevantess. A la machine de Modave,
au contraire, la rove hydraulique est en-dessous, an niveau de l'eau a
monter, et elle altaque des pompes « foulantes » horizontales, qui
foulent I'eau dans les tuyaux. On ne voil donc pas, dans la machine
de Modave, d’éléments nouveaux, mais uniquement une adaptation
nouvelle d'éléments connus, cavactire de nouveaute qui, sous notre
ligislation actuelle, suflirait pour en #ablir la brevetabilité » ().

En conclusions, la machine de Modave couslitue done une inven-
tion nouvelle que la tradition atlribue au genie de Renkin Sualem,
et il n'existe pas la moindre présomption contre la valeur de cette

tradition.
L ]

L'établissement de la machine de Marly se rattache & 1'hisloire du
Grand Parc de Versailles, dont M. pe NoLmac s'est occupé dans
I'intéressante et neuve esquisse que nous avons signalée.

Agrandi et enrichi & plusieurs reprises, rempli des ceuvres de 'art
du temps, entouré de chateaux et de dépendances, Versailles devint
en 1682 la résidence définitive de Louis X1V. C'est Louvois gui présida
i I'achévement des desseins du Roi, mais ce fut Colbert qui ordonna
ce vaste ensemble ; il en avail fixé les détails avee assez de certitude

(1) Th. Gorent, Machine de Marly et anciennes Machines d'exhaure au Pays
de Lidge. Libge, Demarteau, 1906,

(2) DweLsnavvERs-Dimy, Ourrage oitd,
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pour e son suveessenre etoson ebval weat Fien autee chose i faire
qu's bien comprendee ses plans of o en assueer Pexéention. 1oy o
nolamment denx @gudes opiérations qui forent les dernidees de sp
carviere de surinbendant des atbmenl=, ol diont B adeile dee direetion
dobt legitimewent o revenie, Lune o<t ba constilubion du Grand
Pare (), Patew ot Diicnagzement des eaux de Versailles,

Lav vedabion of Petablissement o wae el destinee & amener
'ean de la Seine sur le platean rentre dans les travanx destings i
alimenter le Gramd Pare, et il en constitue sans conteste la partie la
I‘JII].- TRl T (TR I}

La machine de Marly, au reste, mavque une époqie dans 'histoire
de la construction des machines, comme celle de Watl an sicele plus
terd, Avant elle, on n'avail vien fait davssi geand, d'ausst largement
étudie. Apres elle ot a cause d'elle, la mécanique appliquée fit un
grand pas en avant, car c'est au commencement du X VI sicele que
parurent les premiers importants ouveages lraitant de celte science,
el ils sont copsacrés principalement a la descri plion et I'élude de celte
céliabre machine.

« Comment se fait-il que Renkin Sualem, un obseur mdéeanicien
ou charpentier, Jde Jeneppe lez-Lidge, ait été appelé & exercer ses
talonts a Versailles, prés de la Cour de Louis-le-Girand ? L'histoire est
diversement racontiee, il 8’y mele beaucoup d'imagination et d'impos-
sibilités qui vont grossissant avee les pépétitions. 1l semble dvident
que la réputation de la famille Sualem ne s'étendait pas jusqu'a la
Couwr de Lonis X1V avaol la machine de Mavly. U a done falla un
intermédiaire, ot il n'y a nul doute que cet intermédiaive ait été le
chevalier de Ville, gentilhomme legeois, comme il est désigné
d'abord. (e gentilhomme, fils d'uw riche maitre de forges, Winand
da Ville, bourgmestee de Hay, dlait-il a la Conre de Varsailles lorsque
Colbert cherchait uu consteoctour pour résoud re e problémoe d'dlever
i Versailles les eaux de la Seine? Ou bien ya-t-il ébd introduit par son
ami, le comte Jean-Ferdinand de Marchin, maréchal de France, &
propos méme de ce probléme, ot parce que de Ville savait qu'a Modave,
propriéte du comte de Marchin, élait établie une machine i élever les

(1) Le « Grand Pare » du domaine actuel de Versailles, apparienant & 1'Etat, o1

il sontient plus de 1700 haetares, se trouve dtre, & ped do chose prés, dit M. de

olhag, le « Potit Pare » de Louis X1V, Lo Grand Pare Tnprt'mnnl dit dtail onlourd

de murallles qui n'avalont pas moins de quarante-trois Kilométres de tour : il anglo
bait une dizaine de villages et uno partie do plusicurs autres,

(2) Lo travall technique le plus complet et le miens documenté an sujet de la
distribution dés saux de Versailles et de s machine do Marly, st dd & M. A, Banner,
L de la Soclétd des Noavellos machines de Marly. 1l & été it sans doute &
‘ooonsion des rechorches do M, V, Dwerssavvenrs-DEny, ot a on plusieurs
artiolos dans la Revwe de mécapique, on 1908, Paris, H. Dunod ot E. Pinat.



i=

WALLONIA

an X e b eivivry Hovearx, s Jiaoal du eliddemng gise
citpgueantaine e mielves e loloure ¢ Nl Vs prlutest o el bis alesi

B ey Biy |--|-'i1- wiv, v ginovreseloin ) nuen o 5 ol N bbb, iy b= olis i o Jih it
b oo Yorlles, albisnb 0 4 Longd i WO gyl i va g porter shiss bt

it gk en consegenees Tees probiabbeoment a0 intermoee Renkion
Saabenn, Doutenr e b madone de Moo, qua, o feesanf, coment an
progeel el b e X paosa Piddosss ;onol, avee s lsollic gissurmmee, jl e siora
parté forl de résoudre le probleme, bien entemdo en edservant Ly
partie echnique & 'habile consteuctenr Ronkin, Car, Ioi, oot ni
PIER R R, 1) |'U|I‘\.||'|1"I"|l|'_ 1 "Iln.ll'ill"llllL e MY eI e |-| 4‘?.1ll
l\.Hllilhillli'llr un homme d'aillmires, oy ' une vive intelgonen

capalde de gompeendee les prajelsde Wakin o assee aadacions e
entreprendre de les axdéculer,»

La Machine de Marly, Capeis Leopald (1720

Renkin et de Ville vinrent done & Versailles, Lo projot de mdes-
nisme ful présentd au ministre. Pour avoir des données certaines sur
la puissance molrice, un essai (ot décidéd, 11 s'agissait, celle fois,
d'é¢lever les eaux de la Seine sur la terrasse de St-Germain, & une
cinquantaine de métres de hauteur, au moyen de la roue du moulin de
Palfour, déja existantle. On pril 4 bail le dit moulin. A daler du
12 juin (1679), les deux fréres Renkin et Paunl Sualem, dits <« charpen-
tiers lidgeois », sont chargés de conduire I'ouvrage. Un an plus tard,

WALLINILA =l
M aiviial Gl AR la stiltind, ol i i i s (EETLITTTY IR
el lin L chatesnn, adnre e e BRol ot s Jes alres lenanns de
LR S A TR T piee L bovnesvnan odoonlar suie | pheeers b L vashee e breep i see

l. b vl enibee pacees ol SEURRDE Tivies, (1)

Diss prensedenements e Von posseidie s cotte maehine d'essal
e e b ol o ot bl e, Bonikan v vl o BN Pt TR
Codle gl avanl erigee, o Moddave, dhix-hotl ans aupuravanl g =i
toot autrement pour oy re déliniti

las travaux de la machioe de Moviy, nommde alors ki « Grande
Mol dlie Sov e =, compencerenl au ebint e M1 ot durerent
frisig o 165

Lt piagwe biapey obodt sabovs s wne Doegs b tosavie, oo Dok il Do imoni-
Lavrnpis, alu cold de Louvecionnes, Pour si R THRL la (ores moleicee,
on avail forme un baveage en maconnerte, donoanl uue chule d eq-
viron 1#061 de haoteur sur une largeur effective d'environ 418
Elevée do nivean du flenyve, Vean etail portea o un jel dians un premier
puisanl placed sur le vorsant de ln montagne & une hateur de §8774;
i 1y, veprise el élevie vers un second puisand & 5197, el enlin portde
d une pouvelle hoauteur de 53392, jusqu'd la téle d'un agqueduc &
arciales qui couronnail majestuensamen! la colline, La [I!'q'l}t'l total
effectud jusqu’i cetle tour sous action de la machine clait de 1 Z5=00
pour une éévation tolale de 15§52

Le systéme mécanique se composall essantiellement de pompes
aspirantes ot foulnntes, donl les pistons éthienl mis o mouvement
par 1§ rounes a aubes de 11769 de diametre. Sar un total de 22
corps de pompes prineipaux, Cenviron 162 millimidtres de diameétre,
i} prenatent Vean immeégiatement & la riviere pour la porler au pre-
mier pusard ; 79 la repreaaient & eclui-ci pour Uélever au deuxieme,
T8 eulin Ia foreaicnt de b au haut de Ia tour. Suivant une estimation
ratsonnable, il est enlivy dans la machine environ 83210 kg, (e
gy e, autant de plomb, vingt fois autant de fer ol cont tois aatanl
de bois, Dix-huit cenls hommes ont leavaillé 4 sa construction
soixante ouvriers resterenl atlachés a son service, sans compler les
inspeclears. La conslruction a coilé environ 4 millions,

L immense atlirail de ml-"a‘i'[lli{ll.i“t, de paisamds, reservoirs, équi-
pages de pompes, dtablis par Renkin, n'avait d'autre cause que l'im-

(1) On raconte qu‘en 1080, quand Louls XIV il arriver los sanx on aboadanes
sur le torraln de Salnt-Germain, dons Pessal dio la machine de Palfour, émerveilld,
il demanda, non & de Ville, mais & Reakin, comment L éail parvenu & Mire co pro
dige, Renkin lui répondit en langue lidggeoise : tof i, ¢'est-d-dire «on méditants,
Comme Newton, & ]-m!‘m de |la pesanteur; of comme Gramme, & propos de la
dynamo. — Alnsi doit étre rectifiée Vaneedote célobre, o l'on mile soovent le nom
de la machine de Marly,
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possibilite on 11 eroymt édee de faare monter woe colonne Vean
depiis la Seine jusquau haut de la tour, d'un seal jet, eest aodire
par i toyan unigque gul e W ipterrompa nulle part cnire ces
points extevies, Ce o't pos qu'il mangual de la foree necessaine.
Mais Renkin etait de son temps. N Dol ni personne & o place n'an-
eabl poomedme fever i eette cpogae, de fouder tout e et & oaee
pareille hauteur. Un sicele apres i, on ne eroyal pas encore @
celte possibilite.

Lorsqu'aprés cont-vingt ans d'usage, il fut definitivement ques-
tion de remplacer la machine de Renkin par un appareil plus perfec-
tionné, on commenca par accomoder une de se< roucs & des pom pes
qui, an moyen de lnyvanx rampants et prunles a e cieille wachine,
foulaient 1'ean d’wn sewl jet au-dessus de la tour,

L

On o sonvenl eépdte que 1o machine de Marly n'étail qu'on déve-
loppement considérable de celle de Modave. M, DWELsHAUVERS-DERY
nous apprend qu'a cel égard Vopinion commune est erronce, el préju-
diciable & I'idée qu‘il faut se faire du génie de Renkin.

Ce qui distingue essenliellement la machine de Marly de celle
de Modave, c'est que, dans celte derniére, la résistance utile, repré-
senlée par celle des pompes & mouvoir, se manifeste toul pris de la
rous représentant la foree molries, si bien que la transmission e
Feffort se fait par le simple intermédiaive d'une manivelle, dune
bielle et d'un halancier ; tandis quia Marly, les pompes du premier
piisard sont distanles de by roue de 23 metees, el celles du second,
de 670 métres. 11 fallait done, cutre la rove et les pompes & melbre
an mouveament, un intermédiaire i une grande longueuar. Renkin v
employa un genre de chaines dont on s sarvail au Pays de Licge
pour utiliser des cours d'eau i l'épuisement des mines. [l w'y a pa-
de doule que l'invention de ces chaines appartienne & des devanciers
de Renkin, qui les a empruntées A la pratique. Cependant il a appoite
& leur emploi des perfectionnements remarquables pour obvier a
cortains accidents possibles ou inconvénients de 'psage, qu'il a le
mdérite d'avoir prévus dans leurs rapports avee la nature spéciale et
I'imporance exceptionnelle de sa machine.

Un autre qu'un mécanicien de génie, en possassion de loules les
ressources de son ari, ouvrier expérimentd el observaleur attentif,
n'aurait pu arriver & ces conceptions. Inutile de dire que de Ville,
malgré toute son intelligence, n'aurait pu étre cet homme. Pourtant
Renkin, dit-on, ne savait ni lire, ni éerire ; I'on ajoule méme qu'il ne
parlait que le langage de son pays; c'est-d-dire le wallon.

=
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I est vemd gue eoet west pas prouyved. Quared on sait que les
cotpHes qualitlent Jde « charpeatior » e siear Sane du Pont, b
gk e Namur, qoi avait le Litee o Entrepreasur des Travaux da
Roi, mads que les comptablis de o maehioe oo conpatssamnt e
comuie fournissonre de eliepentes, on est onodeolt Jdeose demander,
aver M Haear, siodaatees n'ont [uns tl finssl bicst passe a0 b poste
rile soins des Llesseseeonos, omque Von auea mal dnterpecles dins L
suite. Remarquons qui celte époque on ne faisait pas les midmes
distinetions qu'aujourd bui entee le teavail intellectuel et lo Lravail
manuel ; le mémoe artisan désigne du nom  modeste de charpentior
jrous @il olee e meme Emps oc que l'on appellerant de nos jours un
ingénicur. Tel scomble diee le cas, pour au moins ce Sune, dont nous
venons de citer le nom, et dont on sait qu'il tit, dans In suite, avee
soin et habileté, les plans de divers projels dapplieation mécanigue.

Du reste, remarque M. D=1, on pouvait & cetle épogque ctee
habile mécanicien sans méme savoir Hee, du moment quavee la pra-
tique on possedait de justes notions d'arithmétique et de dessin, Qu'on
dise e que Renkin aurail pu gagner pour son art 4 savoir lire @ quo
I'on cite les ouvreages o il anrait pu puiser sur la construction des
machines, des ren-cignemenis qu'il ne trouvail pas dans sa pratique
en travaillant el en observant les travaux de ses devanciers ¢ Un se
demanderait toul aussi lzitlimement ou de Ville anrait pu recueillir
ides notions de mécanique sutlisanies ponr faire celope dans son cerveau
la conception d'une machine dont jusque Li on n'avait pas d'exemple
aw monde, « Onone fera croive & ancun deanicien connaissant 1'état
des sciences d'application wu milien du 177 sidele, que de Ville, sans
avoir jamals travaillé de ses mains, quoique sachant live, écriee, phi-
losopher, faire méme de 1a médecine & réjouir Moliére cof traiter les
affaires avec finesse, ail pu concevoir le projel de celle énorme
maching de Marly, déterminer la chule nécessaire, les dimensions el
le nombre de roues, de pompes. de chaines, de chevalels, de varlets,
de balanciers, de tuvaux : choisie les systémes d assamblage les plus
convenables, les métaux, les bois, les malériaux en genédral ; faire en
trés grand ce qui jusque s n'avait jamais bt fait qu'en petit, Tandis
que tous les mécaniciens saccorderont i dire que Renkin savail lire
les dessins el, probablement aussi, représenter par le dessin ses com-
binaisons mécaniques. Sa pratique lui avait révélé les principes de la
science, puisqu'il les appliquait judicieusement... Sans doule ses
constructions présentaient des défauts que le progrés des sclences a
fait découvrir longlemps aprés. Mais pour son temps il n'en reste pas
moins un des plus savants constructeurs de machines, quoique n'élant
pas philosophe... Le menuisier qui sait construive un meuble parfait
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el autant et appacle sevanl daus son aet gque b doete b
oy avocal, lised n|u"||r|.r* ]r]ll- e il consuloration =" allache 5 Pael do
mieedeern ou de Pavoeat qutie celud du menniseer, du elarpentier oo de
Vhoelome, Fstowe juste ¢ Delul el bkt perlivction en noe chose
est Vegmal e celun qui o attewot o perfection en woe aatpe elose, ol e
su e e ceux oo e Ponl alteinlo on flen. -

L'ebwlde Tustorigque de M, Banan, Pétnde teclinigue do M. Dwies-
Al VERS-Degy, ol Vesamen complet do la question il sous loules
ses [aees el dans Loas ses detuils pae e dernier auleor, permelleat i
present de se vendre compte des roles pospectifts de e Ville of de
Reukin,

Le rilee de de Ville fut celui d'un chel d'enlreprize, nullement
celui d'un ingentenr ocoupd de la pactie technique. Celle-ei est
reserviée & Renkin. De Ville était
homme d'aMaires, au courant du
Droit, et homme de cour. L'his-
tirs nous le montee, dpee au gain,
ruse, habile a profiter des elrcons-
tances, ains! que do talent des
autres, connaissant les belles ma-
nieres mieux que orthographe,
s boujours bies scrupuleax s
le choix des moyens, wayant de
la seience qu'un vernis suffisant
pour traiter d'affaives techoigues
avee une Cour pas blen forfe en
la matiere. Doué de grandes qua-
litds, il avail surtout celle qui
miéne le plus souvenl au suceds
I"audace.

Henkin, au contraire, malgrd son mérite, ou plutil & cause de
son merite, élait modeste. Incapahle de traiter avec la Cour une
lransaction commerciale ou industrielle, il élait par contre instruit
de toulrs les connaissances mécaniques de son temps, et pourva de
tout le talent technigue désirablo.

Les deux hommes se sont complétes. Sans Henkin, de Ville
n‘aurait pas pu ériger la machine de Marly, el sans de Ville, Renkin
ne Vaurait pas entreprise, malgréd tout le génie que les mécanicions
s'accordent & lul reconnaitre.

Hesmis

WALLGNIA A ]

Fo omitmne temipes goe les Teveeoes Weakin ol Pt Neetlcni, o
comstabe s bes chuntives, lo proseace de Towsvenal Wiehed, i =
Fiogands, Do Prepe des sonloan, o do Gritles Laibodfe, clhinepentiee
lidgrosinis, qquil dans o suile, dpousa Catlerme, e plus jeone iix
cnlants 4 Benkin (' Celoi-el ent il enfanls, doil Vun, (et e
ot Ceeeeds (9 =eul g abie Pablention, Les deseaebionts de Henkon
perdirent ou abandoasérent leur nom de Sualens. Une des branches
des « Rennequin » s'éleignit a Paris, en seplembre 1851, en Ia
personne 'un ancien capitnine de pontonwiers dans los armees de
Napoléon. Lo derpier vepedsentant du nom, fut le colonsl baron
die Renvequin qui monral sans postertd, le 1N aoit TR0, & Surmana)p,
dans I'ile da Java.

Parmi les fournisseurs dont les noms sont pelovés aux comples,
on trouve Pawli, maitre de (orzes 4 Licge. Le Rond, bourgmestre de
Litge, maitee de lorges, et (eorges de Spa, tillandier ou forgeron
lideoois, Los fourmitores Gaites par dis Lidrrois nalleiznent pas, e
totalité, la somme de 100,000 livees.

La famille des Sualem Mt entonede d'une cartaine considéralion.
Renkin recul le titre de Premier Ingéniour du Roi. 11 continua
jusquta sa mort & éee attacheé i sa Machiue, prés de laquelle il etail
logé avec sa femme, se< enlants et sa seeur. Pendant la consiruetion,
les salaires ou traitements des Sualem sont les plus élevis, bion
quinféricurs (naturellement ) a celui du 8 de Ville. Do 1680 4 1695,
ealui-ci recut ZR000 livees. Pendant le mime temps les deux
Sualem recurent 1,005 livees, Comime lé remarique philosophique-
menl notre auteur, celte disproportion de traitement entre les
« inventeurs » el les « directeirs » est encore dans les usages
conlemporains,

Renkin mourat a Bougival, le 29 juillel 1708, Son ancienne
habitation, o0 son souvenir est encore-honord, est ocenpre aujourd hui
par les bureaux de la Socicté des Nouvelles Machines de Marly,

- " &

Terminons par un derpier fait, qui ne se ratlache quindirecte-
meunt & la Machine de Marly, mais qui est intéressant el que jo crois

(1) Gilles Lambotte out six enfants dont I'un, Rend. laissa une fille qul épousa
Louis Gittard, 4 Blois, on 1748, La famille Gittarl & encore des descenidants on
Franoe; o'est d'slle que provient Io portrait que M. D -1 & reproduit {sans garantie)
dans son ouvrage, ot que nous reproduizons & notre four,

(2) On peut crofre qu'il s'agit du prénom Servais, populaire & Lidge ot que len
Parinions né manguent pas de confondre avee Gervain, qui lour ost familler. Nous
:._mnu lignll“lﬁ nn exomple contemporain de cette méme oconfusion, ol dessus

v, p. 190



